Charles Weinstein Grammaire tchouktche

Mot composé, composition, incorporation

On trouvera dans cet article un bref rappel de la description faite par P. Skorik dans sa Grammaire
(Skorik I 93-112), ainsi que de nouvelles données sur le sujet. Comme P. Skorik nous conviendrons
d’appeler « ensemble incorporé » tout ensemble de mots réduits a 1’état de radical, qu’il s’en trouve
deux ou davantage, créé par le locuteur pour un besoin momentané. Quelle que soit la nature des
¢léments qui incorporent ou sont incorporés (nom, verbe, adjectif, etc.), ces ¢léments subissent les
mémes modifications phonétiques (assimilation/dissimilation, harmonie vocalique). Nous
dresserons un tableau le plus complet possible des différentes possibilités d’incorporation.

1. Généralités.

2. Incorporation a une forme verbale.

3. Incorporation & un participe.

4. Incorporation de différentes formes de noms, verbes, adjectifs, etc. 2 un
nom.

5. Incorporation & un adjectif.

6. Incorporation du nom, pronom, adjectif, etc. a différents types
d’adverbes.

7. Incorporation d’un nom ou d’un pronom a une postposition.
8. Incorporation & un pronom.

9. Incorporation d’un pronom a un interrogatif.

10. Incorporation d’un adverbe & une interjection.

11. Incorporation d’une interjection a une particule lexicale.

12. Autres cas d’incorporation de plusieurs éléments.

13. Incorporation de la partie d’un tout & un élément tiers.
Conclusion.

1. Généralités.

Le phénomene de I’incorporation est trés répandu et caractéristique de la composition en
tchouktche. Pour que se produise I’incorporation il faut que les éléments incorporés se trouvent a
I’état de radicaux.

Outre I’incorporation on trouve d’autres formes de combinaisons : les locutions composées d’un
verbe (ou d’un pronom, ou d’un adverbe) et d’un auxiliaire; la simple juxtaposition ;
I’incorporation figée (susceptible d’étre réincorporée a un nouvel élément).

1.1. Les locutions. Elles sont de différente nature, mais se construisent en général avec des
auxiliaires.

Infinitif + auxiliaire : lowawok wak ne pouvoir se retenir. Onpanasyan lowakw?e wak (yiwateyon
46). Le vieillard ne put se retenir.

Gérondif + auxiliaire : miysirenmis wal?on apte au travail (litt. étant en mesure de travailler).
Gérondif + auxiliaire : wata neelok se mettre dans I’attente. Telerjep wata yen<ellin (Ja tyoryon
3/6). 1l s’était mis depuis longtemps dans I attente.

Gérondif négatif + auxiliaire : aw?ekeyto wal?on mortel. Yonin aton aw?ekeyto wal?on (Taq?aqaw
102). 7a blessure n’est pas mortelle.

Adverbe + auxiliaire : 2enqu rotsok refizser. 2enqu rotsoninet wetyawtomyo logko (?omruwje 69). 7/
refusa de les considérer comme des interlocuteurs.

Adverbe + auxiliaire : loyi rotsok prendre connaissance. Menqora angen oryonan loyi netsoy?en?
(Ratyew 24). De quelle source ont-ils pris connaissance de cela?

Adverbe + auxiliaire : mesonko rotok venir 4 bout. Qejw?em nan mesonks trentonon? (Bogoraz
3/67). Est-ce que je pourrai en venir 4 bout?

Adverbe + auxiliaire substantivé : loyi lonqew source de souci. yonok loyi loggewiyom
(Kom~otwaal 95). Je serais une source de soucis pour toi.
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Pronom + auxiliaire : qol Yitlin un jour. Qol Yyitlin yetomyetlin (Weqet 6). Un jour le temps se
calma.

Adverbe + verbe : 0so jopatok charger de faire. otlon 2otwanelyonnik oso yajpatlen (Rotyew 31).
C’était lui qu’on avait chargé de coudre la peau de la barque.

1.2. Les mots juxtaposeés.

Repalyan-gamekwaon ye.newren.e ne.natwoa.qen (Weget 20)

Peau de morse-réceptacle.abs comit. femme.comit  (A3pl).apporter.P3sg

Avec sa femme ils apportérent une peau de morse-réceptacle (ce réceptacle sert a débiter la viande
pour les repas).

Les deux ¢léments ont le méme statut. En cas d’incorporation le premier terme devrait se présenter
sous la forme du radical repalyos- et le sens serait différent : repalyoqamekwon un réceptacle en peau
de morse.

Autre exemple avec noms a I’ablatif :

lisyety2et rrawomkepa-senetl2ajpo (Rotyew 2/12). /ls s éloignérent des baleines-leurs parentes.
Autre exemple avec noms a I’essif :

Tenetlo tite nity?en yonniku-r?ewu (Rotyew 2/13). Il n’avait jamais été un animal-baleine.

Ces mots juxtaposés ne sont pas tres fréquents.

1.3. L’incorporation figée.

Ensemble nom + verbe : le verbe qaanmatok (radical qaa- renne, radical -nm- abattre, formant
verbal -at-, -o- épenthése, —k de ’infinitif) abattre un renne /selon le rite/est senti comme un tout. Il
s’agit bien d’un ancien phénomeéne d’incorporation puisque 1’élément incorporé qaa- se trouve sous
forme de radical (qaa- radical de qaans renne), mais c’est une incorporation figée par I'usage. Un
tel ensemble peut incorporer un élément supplémentaire. Ainsi le premier élément qaa- renne du
verbe qaanmatok abattre un renne selon le rite a gardé assez d’autonomie pour que porte sur lui
I’¢élément as7a- gras:

N.as?a-qaa-nm.at.qen (Bogoraz 1/102)

Dur. gras-renne-abattre.formant.3sg

1l abat des rennes gras.

Autre exemple d’incorporation figée avec nom + nom :

Welwajeyot raquettes a neige (litt. pieds de corbeau) < welwo- corbeau + jeyat pieds.
L’incorporation figée ainsi définie est plus courante que le mot composé.

1.4. L’incorporation.

La quasi totalité¢ des composantes du discours peuvent entrer dans ce genre de combinaison. On
crée ainsi des unités syntaxiques, notamment des mots propositions, voire des mots phrases. La
combinaison de radicaux constitue un élément important de la structure de la phrase dans la langue
des Loy?orawetl7at. Le radical du verbe est obtenu en retranchant la marque -k de I’infinitif (piri-
radical de piri-k prendre). Le radical du nom est fourni par le pluriel une fois dépourvu de l'indice
de pluriel (orwo- radical de orwa.t fraineaux (singulier orwoor); m?emi- radical de m?emi.jor?on
fléches (singulier megom); (ra- radical de ra-yenew fentes (singulier jarans). L’adjectif et 1’adverbe
perdent leurs formants (de na.ytin.qin beau, belleil reste le radical -ytin-; de n.uty.?ew facilement il
reste le radical -uty-), etc.

1.5. Certains mots possédent deux radicaux :

otla no.kwo-ra-twa.qen

Meéreabs  dur.pierre-hutte-vivre.3sg

La mere vit dans une hutte de pierre.

-kwo- : allomorphe du radical wokwo- prerre avec aphérese ; -ra- : allomorphe du radical jara-
Jjarana, gite, tente (de wokworan hutte de pierre) ; -twa- : allomorphe du radical -wa- vivre, étre.
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Dans I’exposé nous marquons les jointures affixe/affixe et affixe/radical/affixe par des points. La
jointure radical/radical est marquée par un tiret. Nous représentons par .€. entre deux points les
phonémes qui marquent 1’épenthése :

Ya.tan.o.mran-yala.len
Passé.ints.é. moustique-passer.3sg
Le temps des moustiques était tout a fait passé.

En général le dernier ¢lément donne a I’ensemble son caractére verbal, nominal, adjectival, etc. Le
démonstratif et I’adjectif sont souvent incorporés au nom, ce qui permet de faire I’économie de leur
déclinaison. Le nom, incorporé sans indice casuel au verbe, joue selon les cas le role de sujet, objet,
complément de nom, de lieu, de cause, de maniére, etc. La négation porte soit sur I’ensemble soit
s’intégre a la seule partie niée de I’ensemble. Lorsque 1’¢lément final est un verbe, il peut se trouver
a tout mode, temps, nombre, personne, ou remplir la fonction de participe, de gérondif ou d’adjectif
verbal. Le nom en position finale dans un ensemble se fléchit.

Les combinaisons radicaux + affixes (grammaticaux, lexicaux, augmentatifs, diminutifs, intensifs,
mélioratifs, péjoratifs) sont considérables.

En principe un élément d’un ensemble incorporé qualifie le suivant. Il n’en est pas toujours ainsi.
1.6.1. Dans la phrase qui suit on pourrait comprendre /a rive de la riviere de gauche, ce qui n’est
pas le cas :

Nasys-waam-rosyon moy.nej.a.tku.le.u y.it.lin (Kajo 45)
Gauche-riviére-berge.abs beaucoup.mont.é.pl.part.essif  passé.étre.3sg

La rive gauche de Ia riviére était trés montagneuse.

On attendrait plutdt waamnasyorosyon, avec nasyo- gauche qualifiant rosyan r7ve.

1.6.2. De méme kowlok-memol-lawat /a téfe ronde d’un phoque et non la téte d’un phoque rond :
Iwke lomne no.piwre.y?en meml.eps  kowlok-memol-lawot (Ratyew 103)

Bien encore imp.émerger.3sg eau.abl rond-phoque-téte.abs

Ce serait bien qu’émerge encore de [’eau la téte ronde d’un phoque.

1.6.3. L’¢élément yoryol- Aaut de 1’ensemble yoryoltaana qualifie I’élément tiers pigku- sauter :
Ut?om.o.t  yaryol-taan.a na.pigku.qinet (Weqet 17)

Perche.é.pl haut-s’efforcer.gér  dur.saufer.3pl

1is sautaient, s’ efforcant de sauter vers le haut des perches.

1.6.4. L’ensemble suivant, avec un adverbe incorporé¢ a un verbe et placé apres lui, étonne méme
des locuteurs :

Noa.kenkelet-kit.qin (Toke 24)

Dur.descendre-un peu.3sg.

1l descendait un peu.

Avec kit- radical de DI’adverbe kitkit un peu. On attendrait plutét 1’ordre adverbe + verbe
na.kit.kegkelet.qin.

On peut penser que le locuteur, lorsqu'il élabore sa pensée n'en a pas toujours fixé dans son esprit
tous les éléments. Ceux-ci peuvent apparaitre au cours du processus de son ¢laboration. En
conséquence l'ordre des ¢éléments peut surprendre 1’auditeur, mais il demeure possible pour le
locuteur.

1.7. Si un des ¢léments (radical ou affixe) de I’ensemble est de vocalisme dominant, il entraine le
passage de tout I’ensemble au vocalisme dominant. Ainsi dans la phrase ci-dessous les éléments -
tke- sentir, -wot- feuille, -pera- sembler, -peto- vieux et -lelelyon gant sont de vocalisme dominant,
alors que mejno- grand, -ten- bon, -simirzet- déchirer, -te.qeme.n- faire la cuisine étaient au départ
de vocalisme faible :

?emi majno-tan.a.tke-wat-pera-peto-semerat-ta.qama.n.lelelyon (Z. Tayrona)

Ol grand-bon.é.sentir-feuille-sembler-vieux-se déchirer.af/ faire.plat.af/ faire.gant
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Ol est mon grand vieux gant vert de cuisine déchiré qui sent bon ?(litt. QU est mon grand-bon-
sentant-feuille-semblant-vieux-déchiré-/destiné/ a-faire-la-cuisine-gant ?)

Remarques :

-majno- grand et -peto- vieux sont les radicaux des adjectifs no.mejon.qin et na.peta.qen;

-tan.o.tke- bon sentirest un ensemble a I’intérieur de 1’ensemble, avec [a] épenthétique; -wot-pera
feuille-sembler = vert est un autre ensemble a I’intérieur de 1’ensemble; -ta.qama.n- faire /a cuisine
est un ensemble radical-affixe, de qeme- plar + circonfixe lexical -te-/-n- de sens faire.

Les verbes incorporés ont ici des fonctions différentes: -tke- sentant, -pera- semblant et -semer?at-
s’étant déchiré font office de participes actifs épithetes, -taqaman- /destiné/ 4 faire la cuisine fait
fonction d’adjectif verbal. Dans ce genre d’assemblage les affixes fonctionnels sont réduits a leur
plus simple expression. D’autre part le locuteur dispose d’une certaine liberté dans 1’agencement
des radicaux. On aurait aussi bien pu avoir ici par exemple peto-majpo-wat-pera-semer?at-tar.o.tke-
ta.qama.n.lelelyon.

1.8. L’incorporation entraine une part d’indétermination : si le dernier membre d’un ensemble est
un gérondif, il ne donne pas d’information sur le sujet ou I’objet de 1’action. Le contexte est
déterminant :

Tan.otya-semy?o-tomnewa-n (Wokworaytoyoryona) On peut, on pourrait (je peux, tu pourras, il a
pu, etc.) facilement perdre ['esprit (avec tan-/-n- pouvoir, -otys- facilement, semy?0- ici esprit,
tomnewo- perdre).

1.9. L’incorporation n’a pas un caractére obligatoire : en décomposant I’ensemble en ses différents
¢éléments, le locuteur met chacun d’entre eux en relief. S’il les incorpore, il leur donne un caractére
secondaire par rapport a 1’élément incorporant. Ainsi :

1.9.1. Enoncé sans incorporation :

Memol.en ajmak.ot

Phoque.poss  carcasse.pl.abs

Les carcasses des (de ces) phoques.

1.9.2. Enoncé avec incorporation :
Memol-ajmak.ot

Phoque-carcasse.pl.abs

Des carcasses de phogues.

Le deuxiéme énoncé est moins déterminé.

1.10. Si on inverse les éléments, le sens est affecté. Comparer :

Memol-kopran (Weqet 35) Un filet a (capturer les) phoques (memal phoque, -kopran file?), et
Kopra-memol onjiw.in (Weqet 38) le phoque du /pris par le/ filet de I’oncle (kopra- filet, memal
phoque, anjiw- oncle, suff. possessif -in).

Dans les deux cas le premier élément, qui détermine le second, se trouve a 1’état de radical. Pour
memol le mot et le radical coincident.

1.11. On notera que deux radicaux peuvent &tre séparés par un ou plusieurs affixes. Ici —tko-
pluriel :

Mot.a.pkir.mok wokwa.tko.naj.eto (Kajo 44)

Ipl.é.atteindre.pass¢  pierre.pl.mont.allatif

Nous atteignimes un mont pierreux.

Nous examinerons successivement I’incorporation d’éléments du discours a une forme verbale, a un
nom, a un adjectif, & un adverbe, & une postposition, a un pronom, a un interrogatif, a une
interjection. Nous verrons au passage que le second élément d'un groupe logique peut s’intégrer
seul a un élément tiers. Le choix d’ensembles ci-dessous a pour but d’illustrer la diversité des
options possibles.
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2. Incorporation (d’un verbal, nominal, etc.) 2 une forme verbale (fléchie, gérondif, participe).
2.1. Incorporation d’une forme verbale a une autre :

2.1.1. Verbe en fonction de gérondif incorporé a un verbe au passé :

Newasqet na.wak?o-wane.qen (Toke 29)

femme.abs dur.s ‘asseoir-coudre.3sg

La femme cousait (s’étant) assise.

2.1.2. Verbe en fonction d'infinitif incorporé a un verbe au passé :

Wakw.o ye.nzelo-plotku.lin (Toke 30)
Pierre.essif passé.se changer-finir.3sg

1l a fini de se changer en pierre
Woakw.o est attribut du premier des deux verbes de I’ensemble incorporé.

2.1.3. Verbe en fonction de gérondif incorporé a un impératif de sens futur proche :
Ma.yaysaw-akwat.y?ak (Bogoraz 1/92)

Imp. se hater-partir.1sg

Je dois me hater de partir (litt. me hatant je vais partir).

L’impératif ajoute souvent la notion de devoir.

2.1.4. Verbe en fonction de gérondif incorporé a un adjectif verbal en -kin/-ken :
Akwat-gametwa.ken MOO0SY9-soMmio go.nma.yatko (Kom2?otwaal 97)
Partir-manger. AdjV trait-renne méle.abs impA2pl.abattre.P3sg

Abattez un renne méle de trait a manger en partant (destiné a étre mangé avant de partir).

2.1.5. Verbe avec indication de but incorporé a un verbe a I’infinitif :
Mot.paa.mok tajpat-taarono.k (Weget 86)

Passé.cesser. 1pl se nourrir-servir.inf

Nous avons cessé de nous mettre au service d autrui pour nous nourrir.

2.2. Incorporation d’un nom a une forme verbale :

2.2.1. Sujet incorporé a un verbe au passé :

Jureq on?al-rowta.y7e (Weqet 44)

Peut-étre phoque barbu-se hisser sur la banquise.passé3sg
Un phoque barbu s ’est peut-étre hissé sur la banquise.

2.2.2. Sujet logique jolqe- sommeil devenu circonstanciel en s’incorporant au verbe :
Walwijpon jolgo-yala.y7e (Legkov 17)

Corbeau.abs sommeil-passer.passé3sg

Le sommeil du corbeau passa (litt. le corbeau sommeil-passa).

2.2.3. Objet réel incorporé a un passé intransitif :

Qol.2om watku lewta-lqut.y2?i (Weqet 46)
Autre.abs.advers  seulement  (éfe-se lever.passé3sg
Mais I'autre se contenta de lever la téte.

2.2.4. En cas d’incorporation a un verbe transitif de son objet, le verbe devient intransitif :
Nelwal waam-penra.y?e (?omruwje Le couteatl)

Troupeau.abs  riviere-se précipiter.passé3sg

Le troupeau se précipita vers la riviere.

2.2.5. Nom en fonction de complément de nom + complément de maniére + pass¢ :
Reqokalyon  mas.pelya-qole-wanejpa.y?e (Jatyaryon 3/91)
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Renard abs af/un peu.gorge-voix-crier.passé3sg
Le renard cria d’une voix un peu assourdie (litt. d’une voix un peu de gorge.)

2.2.6. Nom en fonction de locatif incorporé a un passé :

Monyoatsay  ya.poalmo-tkew.len (Toke 28)

Dix fors passé. brouillard-passer la nuit.3sg

1l passa dix nuits dans le brouillard (litt. dix fois il passa la nuit dans le brouillard).

2.2.7. Nom en fonction d’ablatif régime incorporé a un futur :
Ra.gelya-n20.not (Weget 75)

Fut. courroie-manquer.3pl

1ls manqueront de courroies.

2.2.8. Nom en fonction de similaris incorporé a un présent duratif :
Noa.gaw.a.wjento.qen (Kom<?otwaal 39)

Dur. femme.é.respirer.3sg

1l respire comme une femme.

2.2.9. Nom exprimant une relation de causalité incorporé a un présent duratif :
Na.s7asan-yaysaw.qgenat (Weqet 89)

Dur. fioid-se héter.3sg

1ls se hatent a cause du froid.

2.2.10. Sujet incorporé a un gérondif :

Qojma-were.n wa.l?e.yom (Kom2?otwaal 71)

Fond de culotte-descendre.gér  étre.part.1sg

J’ai le fond de culotte qui pend (litt. je suis ayant le fond de culotte descendu).

2.2.11. Objet incorporé a un gérondif :

Om-maj itso-yite.te uttuut no.numekew.qin (Weget 76)
Chaleur-tas.abs  oids-estimer.gér bois.abs  A3pl.assembler.P3sg

1ls assemblaient le bois de chauftage en estimant /de I’oeil/ le poids du tas.

2.2.12. Nom en fonction de complément de temps incorporé a un infinitif :
Yom na.tenas?et.i.yom ilo-lejwatku.k (yiwateyon 58)
Perslsg dur.prendre du plaisir.é.1sg  pluie-marcherinf

Je prends du plaisir 4 marcher quand il pleut.

2.2.13. Nom en fonction d’instrumental incorporé a un gérondif négatif :

A jeyo-tke.ka ye.nzel.lin (Weqet 27)

Gér/nég. moisissure-sentir.gée/nég pass€.devenir.3sg

1l ne sentait plus la moisissure (litt. il était devenu ne sentant pas la moisissure).
Le verbe tokek (-tke-) sentirrégit l'instrumental.

2.2.14. Nom en fonction d’instrumental incorporé a un passif en fonction d'épithéte :
Motqge-tt?a.jo mimoal  ajosye.tkon.ka (Weget 55)

Huile-verser.passif — eauabs nég.vague.superl.nég

Sur la mer d’huile il n'y avait aucune vague (litt. I’eau versée d’huile était sans la moindre vague).
La copule n’est pas exprimée. Le contexte était au passé.

2.2.15. Alors que I’objet incorporé rend le verbe intransitif (voir 2.2.4.), le verbe reste transitif avec
un nouvel objet grammatical tout en incorporant son objet logique :

Jejwel.qej.e armas?9.jp.on  monya-msatko.jw.a.nen (Belikov 41)

Omphelindim.erg  preux.ints.abs  (A3sg).bras-briser.ints.€.P3sg
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Le petit orphelin brisa le bras du preux (litt. il bras-brisa le preux).
Le premier ¢lément de I’ensemble est devenu circonstanciel.

2.2.17. Le verbe reste transitif s'il incorpore un adverbe, un verbe, un complément circonstanciel :
Qaanta.na kolya-penra.nen pokit.l7e.n (Taq?aqaw 2/9)

Nom propre.erg  A3sg.déharnacher-se précipiter.P3sg  arriver.part.abs

Qaants se précipita pour déharnacher (les rennes de) [’arrivant.

Qaants : radical Qaanta-. A 1’absolutif on observe chez certains noms un amuissement de la voyelle
finale.

2.3. Combinaison d’un pronom interrogatif et d’un présent 2sg :
Yomoka no.r7e-lejw.i.yot (Toke 24)

Perslsg.dat  dur.quor-venir.é.2sg

Que viens-tu faire chez mor ?

2.4. Incorporation d’un adverbe a une forme verbale :

2.4.1. Incorporation de I’adverbe de temps qonpa/qonpan foujours, pour toujours a un futur :
T.ra.n.qonpag-rayt.an.non (?omruwje Le couteaul)

Alsg.fut.trans. foujours-apporter a la maison.trans.P3sg

Je I'apporterai a la maison pour toujours.

Le premier formant du verbe -n.rayt.an- apporter 4 la maison a été séparé du radical -rayt- par
I’adverbe qonparn foujours. On pouvait avoir t.ra.qonpa.n.rayt.an.non avec 1’adverbe sous la forme
gonpa placé devant le formant -n- du verbe transitif.

2.4.2. Incorporation d’un adverbe de temps a un passif possessif :

No.nroratotwa.qen  tora-nmao.jo.n gor.en nelyan (Jatyaryon 3/102)
A3pl.étalerP3sg  nouveau-tuerpassif.poss  renneposs  peau.abs

On étalait la peau d’un renne nouvellement tué.

2.4.3. Incorporation d’un adverbe de maniére et d’un nom dans un ensemble verbal au présent :
Na.ten-riquke.natta.qinet

Dur. bien-renard.af/ chasser.3pl

1Is chassent bien le renard.

2.4.4. Incorporation d’un adverbe de maniere nanti d’une particule adversative a un participe :
Somgok  maranr.?am-wa.l?9.sy9.t otrees eryatok  ye.jet.linet (Bogoraz 1/122)
Partie.abs lentement.advers-étre.part.ints.3pl seulement lendemain passé.arriver.3pl

Maris une partie, des lambins, ces grands-Ia, arrivérent seulement le lendemain.

Meranre + advers. -?om > meranr.?em. Vocalisme fort maronr.?am- sous 1’action du vocalisme de
wal?o-.

2.4.5. Incorporation d’un adverbe de lieu 4 un passé :
Na.woswa-penra.n (Belikov 40)

A3pl.en travers-se précipiter surP3sg

1Is se précipitérent sur lui en travers /de sa route/.

2.4.6. Incorporation d’un adverbe a un gérondif :
Pataw-qolgolat.a  wa.rkon (Weget 98)

A tort-hésiter.gér étre.2sg

Tu hésites a tort.

2.5. Incorporation d’un déterminant & un gérondif :

2.5.1. Pronom interrogatif combiné a un gérondif avec circonfixe ?aqa-/-n de sens ne pas pouvoir :
Paga.ragon-ewko.n wa.l70.n (Bogoraz 1/31)
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Af/ne pas pouvoir.quoi-dire.af/ ne pas pouvoir  étre.part.3sg
1] est tel qu’on ne peut rien lui dire (litt. 1/ est ne pouvant rien lui dire).
Le pronom interrogatif reqon/raqon guor prend le sens r7en au contact du circonfixe négatif.

2.5.2. Incorporation d’un pronom indéfini a un gérondif :
Quli-wulga.twi.k neme na.tip2ejne.qin (Belikov 105)
Autre-sorr.af/devenir.gér  nouveau  dur.chanter.3sg

Le soir suivant étant venu a nouveau il chantait.

2.5.3. Incorporation d’un pronom réfléchi et d’un nom a un infinitif :
No.tajon.qen senet-oweke-anjatko.k (Proverbes 35)
Adj.interdit3sg  propre-corps-louanger.inf

1l est interdit de se vanter (litt. de louanger son propre corps).

2.5.4. Incorporation d’un numéral cardinal a un gérondif :

Rret naron-sawe.n na.n7el.qin (Legkov 42)

Route.abs trois-couper.gér  dur.devenir.3sg

La route se séparait en trois (litt. la route devenait se séparant en trois).

2.5.5. Incorporation d’un numéral ordinal & un gérondif :
Nragaw-wolga.twe.nno.k Ken?iri paroxod.a  ye.jpa.lin
Quatriéme-soir.af/ devenir.inch.gér nom propre.abs  bateau.erg  passé.embarquer.3sg

yela.tkon.yapa (Rotyew 134)

Zlacon.af/ sur.abl

Le quatriéme soir étant venu, un bateau récupéra Ken 21ri sur son bloc de glace (litt. ’'embarqua de
sur son glacon).

3. Incorporation a un participe

3.1. Objet incorporé a un participe :

Taq?a-nl7atata.170.t mo.nyaysawato.nat (Bogoraz 1/92)
Provision-emporter.part.3pl  implsg.faire se hater.P3pl

Je vais faire se hater ceux qui emportent les provisions.

3.2. Incorporation d’un numéral et d’un nominal & un participe verbal :

Qoa.piri.yon yomnin  sakoyet noron-jeqa-kale.170.n (Menovchtchikov 79)
ImpA2sg.prendre.P3sg posslsg  soeurabs  trois-nez-tatouerpart.3sg

Prends /en mariage/ ma soeur qui a un nez avec trois tatouages.

3.3. Incorporation d’un numéral a un nom en forme de participe exprimant la possession :

onko noa.twa.gen onponasya.n  annen-neekke.l?o.n (Jatyoryon 3/93)
La dur.vivre.3sg  vieillardabs  un-fille.part.é.sg

La vivait un vieillard avec sa fille unique (litt. qui avait une unique fille).

3.4. Incorporation d’un adverbe & un nom en forme de participe exprimant la possession :
Ketket-qaa.l7o.n otloya.n (Bogoraz 1/44)

Peu-renne.part.3sg pére.abs

Le pére avait peu de rennes.

3.5. Incorporation d’un nom avec un comparatif d’égalité substantivé en forme de participe :
Tekisya.t?ul.qey.ti rolyo-mejn.e.1729.qey.ti ne.jol.y?en (Bogoraz 1/117)
Viande.af/ morceau.af/ petitpl  doigt-gros.comp.part.af/petitpl  A3pl.donner.3sg

1ls lui donnérent de petits morceaux de viande aussi gros que le doigt.

59



Charles Weinstein Grammaire tchouktche

Le traitement ci-dessus du verbe jol- donner est courant. Formellement la forme du texte signifie je
le donnerar (4 quelgqu’un) et le patient morceaux de viande n’est pas reflété. On pourrait aussi avoir
nejolnet 7ls les donneront, le suffixe -net représentant le patient 3pl. Dans ce cas le destinataire
serait au datif onoko 4 /ur.

3.6. Combinaison d’un indéfini avec un pronom personnel en forme de participe :
Quli-orakeka.l2.e rowak?ow.nen (Menovchtchikov 67)

Autre-eux.part.erg  (A3sg).faire assoirP3sg

Un autre d’entre eux I’a fait asseotr.

3.7. Objet incorporé a un participe dans un mot phrase négatif :
Tan.a.loy?orawetl?a-170.ka.17ena.t (Ratyew 3)

Ints.nég. Tchouktche-voirnég.part.3pl

1ls n’avaient jamais vu de Tchouktches.

3.8. En cas de locution adverbe + participe le participe peut s’incorporer seul a un élément tiers :
3.8.1. Il en va ainsi de I’interrogatif minkori wa.l?o.n que/ (litt. comment étant) :

Migkori  wa.l?0-pojya.l20.n (Toke 19)

Comment étre.part.lance.part.3sg

Quelle lance a-t-il ?

3.8.2. C’est aussi le cas de la locution adjectivale amalwan wa.l?o.n divers (litt. divers étant) :
Amalwarn wa.l?9-qanoqor t.re.jol.yot (Toke 18)

Diversement  étre.part.renne moucheté.abs  Alsg.fut.donner.2sg

Je te donnerai divers rennes mouchetés (litt. diversement étant renne moucheté je donnerai toi).

Le nom est a I’absolutif singulier, c’est I’adverbe amalwarn qui suggére le pluriel.

Formellement la forme du texte signifie je fe donnerai (a quelqu’un) et le patient renne moucheté
n’est pas reflété. On pourrait aussi avoir trejalngon, le suffixe -non représentant le patient (voir 3.5.).

3.8.3. De méme avec la locution annin wa.l?0.n ainsi étant, tel étant :
onnin wa.l?-enarera.l2.e.yom (Toke 30)

Ainsi, tel étre.part.chercher.part.é.1sg

Je cherche une telle chose.

3.8.4. On peut aussi incorporer les deux éléments de la locution onnin wal?o.n ainsi étant, tel étant,
puis incorporer cet ensemble a un élément tiers :

Remkal?on.7om waj ongen-wa.l7.er7a.120.n (Taq?aqaw 56)

Visiteur.abs.advers  voilda  ainsi-étre.part. véfement.part.3sg

Mais voila, le visiteur a les mémes vétements (litt. le visiteur a des étant-ainsi-vétements).

4. Incorporation de différentes formes de noms, verbes, adjectifs, etc. au nom dans diverses
fonctions

4.1. Incorporation d’un nom a un nom :

4.1.1. Nom intégré a un nom marquant le but :

otlqa.ta joto.nena.t tur-kulte-jeya.t (Weget 55)

Mere.erg  A3sg.retirerP3pl  nouveau-semelle-pied.pl.abs

La mere retira de nouvelles semelles pour les /coudre aux/ bottes (litt. pour les pieds).

4.1.2. Incorporation de deux noms compléments de nom d’un troisiéme :

Tetiw arot.kin  qora-yatka-rotr.en telet.e tajka.jo (Weqget 69)
Corde.abs  arc.rel renne-patte-tendon.poss  fortillon.instr  faire.passif

La corde de I’arc est faite d’un tortillon de tendon de patte de renne.

4.1.3. Nom a valeur comitative intégré a un nom déverbal :
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Emte-nwelonwa.lgal.0.k ye.ly.ejmew.line.t (Jatyoryon 28)
Charge-lieu de halte.af/ devoir.é.loc  passé.ints.s approcher.3pl
1Is s’étaient fort approchés de [’endroit ol 1ls devaient faire halte avec les charges.

4.1.4. Nom ni¢ intégré a un nom :

A kaa.ke.wokwao.t wak?osgojoly.0  noa.lya.qine.t (Weget 71)
Nég.rugositénég.pierre.pl.abs  siége.essif A3pl.prendre.P3pl

1ls prenaient des pierres lisses pour siéges.

4.1.5. Nom superlatif intégré a un nom :

onan.otkon-ra.k pakir.y2et (Belikov 98)
Af/super.bout-giteloc  arriver.passé3pl

1is arrivérent au gite le plus éloigné (litt. au gite le plus au bout).

4.2. Incorporation d’un adjectif @ un nom

4.2.1. Groupe adjectif et nom intégré a un autre groupe adjectif et nom :
Mejno-lole-nin-newoasget.c tole-tumyon nin.iw.qin (Qorawje 45)
Grand-oeil-jeune-femme.erg  aller-compagnon.abs  A3sg.dire.P3sg

La jeune fille aux grands yeux dit a son compagnon de route ...

4.2.2. Adjectif intégré a un nom avec suffixe de comparatif :

Ermes?on pen-2aaseka.n na.kat?omat.qen (Jatyoryon 3/24)
Costaud.abs jeune-adolescent.comp  dur.fendre ses forces.3sg

Le costaud tendait ses forces plus que le jeune adolescent.

4.2.3. Adjectif comparatif intégré a un nom :

Kejngowilu.n arma.rn.wayaryan walom.a ye.nt.e (Bogoraz 1/99)

Nom propre.poss  fort.comp.vie.abs enfendre.gér  gér.aux.gér

1l entendait parler de la plus grande force de Kejpowilu (litt. 1/ entendait parler de la plus forte vie
de Kejpowilu).

Kejno-wilu : litt. oreille d’ours (kejno- ours, wilu-oreille).

4.2.4. Adjectif superlatif intégré a un nom :
Ekwa.s?0.1aj.eto ma.jopat.a.k (Taq2aqaw 2/38)
Hautsuperl.montagne.all imp.observer.€.1sg

Je vais aller sur la haute montagne observer.

4.2.5. Adjectif intégré a un nom propre :
AtgqaWaalyoryon (Bogoraz 1/109)
Boiteux-nom propre
Waalyoryon-le-Boiteux.

4.3. Incorporation d’un pronom, possessif, démonstratif, interrogatif, adverbe, numéral & un nom :
4.3.1. Incorporation d’un indéfini a un nom complément de temps a I’absolutif :

Qole.t.70lo  royjawa.nyno.nen kejpon (Toneteyon 15)

Autre.é.jour (A3sg).réveillerinch.P3sg ours.abs

Le jour suivant 1l se mit a réveiller I’ours.

Un [t] épenthétique peut apparaitre a 1’initiale d’un mot ou d’une syllabe commengant par un arrét
glottal.

4.3.2. Incorporation d’un pronom a un nom nanti du suffixe -jekwe de sens vialis :

Jonra.yjet.ken j79.q¢€j ya.palyotrat.len omol?o-7e7e.jekwe (Terago 108)
Ravin.orient.adj nuagedim passé.se répandre.3sg tout-cielvia
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Le petit nuage au-dessus du ravin s était répandu a travers tout le ciel.

4.3.3. Incorporation d’un pronom réfléchi a un nom a l'allatif :
Rayto.y7e senet-ra.yto (Belikov 178)
Rentrer chez soipassé3sg  propre-logis.all

1l rentra dans son propre logis.

4.3.4. Incorporation de I’interrogatif r7a- a un radical verbal + suffixe inchoatif et suffixe déverbal :
R7a-meyserato.nno.yarya.n? (Z. Tayrona)

Quel-travailler.inch.dév.abs

Quel travail commencer ? (litt. quel-travailler-commencement ?)

Ce mot phrase a la forme d’un déverbal formé a partir du verbe meyserato- travailler.

4.3.5. Incorporation d’un adverbe de maniére a un nom a l'essif :

?alalojnon.a katam-tolanw.o loy.nin jrasgen (Weqet 6)

Nom propre.erg  précisément-route.essif (A3sg).prendre.P3sg espace d’eau.abs

?alalojpon marcha droit vers I’espace d’eau dans les glaces (litt. il prit juste comme route I’espace
d’eaul).

4.3.6. Incorporation d’un numéral cardinal a un nom en forme de possessif :
ongen jarand monyotkena-jes?amrat.en  am.qlawol.en (Toke 16)
Dém logis.abs  dix-frére.poss seulement. homme.poss
C’était le logis des dix freres, rien que des hommes.

4.4. Incorporation d’une forme verbale a un nom

4.4.1. Incorporation d’un verbe en fonction de participe a un nom :
Marawa.l?at.a.rkon.e.tok gonut  inemolki.l?et. ?ott?a.qey.ti (Wokworaytoyoryona)
Se quereller.ints.é.prés.é.2pl comme mordre.ints.chien.af/ petit.3pl

Vous vous querellez comme des chiots qui mordent constamment.

4.4.2. Verbe opat- faire bouillir en fonction de passif incorporé au nom takesyo- viande a
I’instrumental :

onak qasa geme.t opat-takesy.a jor?a.l?a.t (Taqraqaw 139)
Pers3sg/loc post/prés de platpl.abs  bouillir-viande.instr  emplir.part.3pl

Prés de [ui étaient des plats emplis de viande bouillie.

4.4.3. Incorporation d’un participe a un nom a I’instrumental :

Qoramewon wewra.l?0.many.a g.ena.nma.ye (Legkov 4)

Adv/ne pas pouvorr  tremblerpart. main.instr  imp.Plsg.fuer. A2sg

Tu ne pourras me tuer les mains tremblantes.

La négation qoromewon ne pas pouvoirr demande un verbe a ’impératif. Le sujet est donné par le
contexte.

4.4.4, Incorporation d’un adjectif verbal a un nom a 1’ergatif :

Mejpet-tumy.e pelgeta.l2.in wayoryo.n na.twa.gen (Weqet 31)
Grandir-amis.erg — mourir.part.poss  vie.abs durA3pl.évoquer.P3sg
Ses amis de jeunesse évoquaient la vie du mort.

Mejpet-tumyat : pour mejnet.kin tumyat /es amis du temps de leur croissance.

4.4.5. Incorporation d’un verbe nié¢ a un nom avec suffixe possessif :

orot e.mle.ki.walyil.in tajka.jo n.7um.qin (Weqet 78)
Arcabs  nég.se brisernég.bouleau.poss  faire.passif adj.épais.adj

Leur arc fait de bouleau qui ne se brise pas est épars.
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4.4.6. Incorporation d’un verbe en fonction de passif et d’un participe nominal & un nom nanti
d’une forme personnelle :

Royat-nojna.12.akka.jg.e.yot (Bogoraz 1/131)

Déteindre-queue.part. fils.ints.€.2sg

Tu es le grand fils d’un (animal) ayant la queue déteinte.

5. Incorporation a un adjectif. Comme toujours les éléments combinés sont réduits a 1’état de
radicaux.

5.1. Adjectif avec adjectif :

Mes.qupge-nappalu.j.yom (Belikov 134)

Af/un peu.maigre-petit.é.1sg

Je suis un peu maigre et petit.

5.2. Nom incorporé a un adjectif (ici I’adjectif est nanti du suffixe — n qui tend a sortir de la langue)

Yotk-7ew.o0.n) na.le.qin (Komo»otwaal 78)
Jambe-raide.¢.suff  dur.marcher.3sg
1l marchait les jambes raides.

6. Incorporation du nom, pronom, adjectif, etc. a différents types d’adverbes
6.1. Incorporation du nom a un adverbe :

No.jolget.qinet  tam.pely-2ewko (Taq?agaw 29)

Dur.dormir.3pl ints.gorge-tendu

1ls dormaient le cou trés tendu (litt. la gorge trés tendue).

6.2. Incorporation du nom terko- solei/ sujet du gérondif wama étant a 1’adverbe yoryol haut :
Jep terko-yoryol wa.ma  tawtawato.k mooy?e (Bogoraz 2/104)

Encore  soleil-haut  étre.gér  japper.inf commencer.passé3sg

Le soleil étant encore haut il commencga a japper.

6.3. Noms compléments de lieu incorporés a des adverbes en fonction de postpositions :
Nay-qaletls vers le bas de la montagne (nay- montagne, -qaletlo vers le bas), pour nejok qaletls.
Rret-wolwaka en travers de la route (r2et- route, -wolwaka en travers), pour r7etok wolwaka..
Totl-2ott?ajosa devant la porte (totl- porte, -7ott?0josa devant), pour totlok ?ott?0josa.
Jonra-romayto au-deld du ravin (jonrs- ravin, -romayts au-deld), pour jonrok romayta.
Anqaroroweto vers loin en mer (anqa- mer, rorow- Join, -eta allatif), pour anqak rorowets.

On trouve aussi I’incorporation adverbe + nom fléchi (ici a I’orientatif) :
Tirkatir yaryolat.y?e rorow.naj.a.yjet (Ratyew 2/16)
Soleilabs  monfter.passé3sg loin-montagne.é.orient

Le soleil monta au-dessus de la lointaine montagne.

6.4. Incorporation d’un pronom a un adverbe :
omol».o.saakaj (Taqraqaw 2/7)
Tous.¢.ensemble

Tous ensemble.

6.5. Incorporation d’un numéral a un adverbe :

onnen-seekej  rumekew.ninet (Weqet 2/105)

Un-ensemble  (A3sg).rassemblerP3pl

11 les rassembla en un tout (litt. 1/ les rassembla un-ensemble).

6.6.1. Incorporation d’un adjectif a un adverbe :
Mejng-angin wa.l?0a.tore (Bogoraz 2/129)
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Gros-ainsi étre.part.2pl
Vous étes gros comme cela.

6.6.2. Incorporation d’un adverbe a un adverbe :

Ten-annin fout 4 fait ainsi (tey- ints, -onnin ainsi).

Tite-jep encore alors (tite- alors, -jep encore).

Pataw-maranra 4 dessein lentement (?ataw- @ dessein, -maranra lentement).
Et20-qaaqon un peu plus tard, etc.

6.6.3. Incorporation d’un adverbe a un adverbe de lieu nanti d’un suffixe d’ablatif :
Majn-ojaa.jpo

Tres-loin.abl

De trés loin.

6.6.4. Incorporation de I’adverbe anke- a la postposition reen avec :
Lin.soku kapsasa.n na.n?el.qin ermew.mis  kotojyon  onkey-reen.om
Ceeurloc désemparé.comp dur.devenir.3sg forcir.gér ventabs  [3-avec.advers

tut?ew.mis paryonen (Teraqo 110)

obscurcir.gér atmosphére.abs

Dans son cceur il devenait plus désemparé a mesure que forcissait le vent et quavec cela
s‘assombrissait I'atmosphere.

Kotojyon vent est sujet du gérondif ermewmis & mesure que forcissait, et naryonen atmosphére sujet
du gérondif tut?ewmis 4 mesure que sassombrissait (litt. 2 mesure que le vent forcissant et que
[’atmosphére s assombrissant).

6.6.5. Incorporation de deux adverbes a un adverbe de lieu :
Ketket-qaagon-jaa

Un peu-un peu-loin

Un petit peu plus loin (ketket- un peu, -qaaqon- un peu, -jaa loin).

6.6.6. Incorporation d’un groupe préfixe de sens encore + adverbe de sens au-de/d a un adverbe de
temps :

Ket?0.nen uwequs  potga.romayto-kator pelgeta.l7a.n (?omruwje 3)
(A3sg).se rappelerP3sg mariabs  encore-au-deli-voici-un-an — mourir.part.3sg

Elle se rappela son mari mort deux ans auparavant.

6.6.7. Incorporation d’un indéfini & un adverbe :

Quli-minpks r7ew.in senqa.t no.watret.qinet (Terago 126)
Autre-ou baleine.poss fontaine.pl.abs  dur.étre visible.3pl

Par endroits les fontaines des baleines étaient visibles.

7. Incorporation d’un nom ou pronom & une postposition
7.1. La postposition reen avec :
otloy-reen avec son peére (atloy- pére, -reen avec). A coté de otloya.k reen (nom au locatif).

7.2. L’adverbe postposition ape sur, contre :

Tonesqon ya.kerwat-sot.at.len sot-opa (Weqet 2/14)
Nom propre.abs passé.coude-appui téte.formant verbal.3sg appui-téte.contre
Tonesgon s’accouda contre [’appui-téte.

7.3. Incorporation d’un numéral a un nom + postposition gasa (allomorphe -qala) ici de sens dun

coté de :
onnan-owek-qala.yto  t.itita.rkon (Taq?aqaw 115)
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Un-corps-coté-dat 1sg. bourllirprés
Je bous d’un seul coté du corps.

8. Incorporation & un pronom

8.1.1. Radical verbal incorporé a un pronom interrogatif :
Tul?9-menin

voleur-qui

Celui qui est le voleur.

8.1.2. Pronom interrogatif incorporé a un adjectif et un pronom interrogatif :
R7e-witqi-menin? (Z. Tayrana)

Quor-touche a tout-qui

Quel est celui qui touche a tout ?

L. Qutyewat propose un double adjectif : ree-mejno-tut?o-menin? Quel est ce grand sot?

8.1.3. Nom en fonction de complément de lieu avec affixe lexical incorporé a un pronom indéfini
pluriel :

Ne.jol.y?en jara.lgal.reanota.t (Tayrona 4)

A3pl.donnerP3sg logis.af/utile.quelque chose.pl.abs

1ls [ui donnérent des choses utiles dans une maison.

On attendrait na.jol.net (A3pl.donnerP3pl) accordé au patient pluriel avec destinataire au datif
onoko 4 /ui. L’accord ci-dessus est courant avec le verbe jolok donner. Voir aussi 3.5 ; 3.8.2 ; 12.9.

9. Pronom en fonction d’intensif incorporé a un interrogatif :
Pronom r?e- guor en fonction intensive + interrogatif tite quand :
A'mon  ree-tite pipigelyon  t.re.jyulen.non (Topeteyon 22)
Inter;j donc-quand  souris.abs  Alsg.fut.connaitre.P3sg

Oh ! Quand donc connaitrai-je la souris ?

10. Adverbe incorporé a une interjection exprimant la surprise : mejno-totenet oh combien grand
!

Minkori qun.7om  mejno-totenet  tan.?oran na.twa.qgen (Jatyoryon 3/59)

Parce que.advers  grandinterj  ints.visible dur.éfre.3sg

Mais parce qu’il était oh combien grand il était tout a fait visible.

Mejne- grand est adverbe en fonction d’attribut du verbe wak étre.

11. Interjection incorporé a la particule lexicale werin exprimant le dépit :
Totenet-werin ye.rze.turi (Proverbes 44)

Interj (étonnement)-partic(dépit) passé.arriver.2pl

Malédiction ! Que vous est-il arrivé ?

12. Quelques autres cas de combinaison de plusieurs éléments

12.1. Nom & valeur d’ablatif incorporé a un nom complément de nom et & un verbe au passé :
Patyarya-geryoas?o-llapa.sqek.w2e (Toke 30)

Trou-fenétre-regarder.af/ aller:3sg

1] alla regarder par un trou de la fenétre.

12.2. Verbe kale- ouvrager incorporé au nom worwo- cuillére sujet du verbe —npo- planter au
passé :

Relg.in.on ya.yta.kale-worwa-npa.len (Belikov 94)

Bouillie.ints.abs  passé.ints.ouvrager-cuillére-planter.3sg

Une cuillére ouvragée est profondément plantée dans la bouillie (litt. /a bouillie a une cuillére
ouvragée profondément plantée /dedansy).
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12.3. Adverbe incorporé a un nom (circonstanciel) et a deux verbes (gérondif + impératif) :
Mon.jaa-melyar-raswon-maraw.mok (Bogoraz 1/79)

Imp. loin-fusil-rivaliser-se quereller.1pl

Vidons notre querelle en rivalisant de loin au fusil.

12.4. Nom 2om- os en fonction de comitatif incorporé a un verbe et a un nom a l'ergatif :

Iw.nine.t t.27om.o.msatko-2eyasy.a (Belikov 137)

A3sg.dire.P3pl  proth.os.é.se briser-loup.erg

Le grand loup aux os (qui s étaient) brisés leur dit ...

?om- , avec aphérése, pour ?9tt?om o0s.

Le verbe —msatko- se briser, en fonction de participe, bien qu’épithéte du mot 2om-, est placé apres
lui.

12.5. Nom en fonction de complément de temps incorporé a un verbe passif et 4 un nom a l'ablatif :
Enetron tajka.jo nemoqej l7alan-gaanma.jo.naly.epa (Weget 2/3)

Tente.abs  faire.passif aussi hiver-abattre des rennes.passif.peau.abl

La tente était également faite de peaux de rennes abattus en hiver.

12.6. Adverbe incorporé a un radical verbal et @ un nom en fonction de complément d’objet :
Repen.ninet jara.k wal?a.t tur-mejnet-2ott?9.qey.ti (Weqet 2/52)
(A3sg).nourrirP3pl  tenteloc étrepart.3pl nouvellement-devenir adulte-chien.mélior.pl.abs
Elle a nourri les gentils chiens récemment devenus adultes qui étaient dans la fente.

12.7. Nom complément de temps incorporé a un verbe en fonction d’adjectif verbal et & un nom
complément d’objet :

Newasqet.e  rejmew.nin amyano.t. 70lo-gametw-oqqam (Menovchtchikov 87)
Femme.erg (A3sg).approcher.P3sg milieu.é.jour-manger-plat.abs

La femme servit le plat de midi (itt. approcha le plat du manger du milieu du jour).

12.8. Deux adjectifs incorporés a un nom exprimant la matiére et a8 un nom complément de nom
avec suffixe lexical :

Majn-elya-wokwa-oqgam.soko no.twa.gen jon-kowlokas?a.lyan (Menovchtchikov 9)
Grand-blanc-pierre-plataf/ intérieur de dur.étre.3sg feu-boule.abs

A D'itérieur d’un grand plat blanc en pierre se trouvait une boule de feu.

12.9. Interrogatif incorporé a un adjectif et a un nom a l'absolutif :

R7a-sasa-tajnat ma.jol.tok? (Wegqet 13)

Quel-succulent-nourriture.abs implsg.donner.2sg

Quelle succulente nourriture vous donnerai-je ?

Le verbe jolok donnerne présente pas 1’accord attendu mo.jol.y?en (impAlsg.donner.P3sg) avec un
destinataire au datif toroko 4 vous. Pour I’accord du verbe jolok voir aussi 8.1.3. Avec mgjaltok on
insiste sur le destinataire 4 vous. Avec mojoly?en on insiste sur le sujet je (information A.

Qeryonto).

12.10. Adjectif exprimant la concession incorporé a un verbe avec suffixe intensif dépréciatif :
I7am rol-7aqannenawa.syat.a.rkon (Komv»otwaal 100)

Pourquoi  faible-enrager .ints/dépr.é.présent2sg

Pourquoi, /bien que/ faible, enrages-tu tant ?

13. Parfois seule la partie d’un tout est incorporée a un élément tiers. Ainsi :

13.1. Le seul second élément du numéral monystken annen onze (litt. dix-un) peut s’associer a un
nom :

Monyotken onnan-?orawetl?a-nawosqat.en jot.jo.t.te newasqet.ti (Toke 30)
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Dix un-humain-femme.poss enfanter.passif.pl.pl femme.pl.abs
Des femmes mises au monde par onze femmes humaines (sous-entendu : et non par des esprits
malins).

13.2. De méme un nom (l7u- radical de l7u.lqal visage) en fonction d’objet, bien que nanti de
I’épithete ejpotku.l70.n couvert, est incorporé séparément a un verbe tiers (teral?et- érafler) :
Sawsow keyonm.e ejpatku.l?o.n l2u-teral2et.y?1 (Taqraqaw 2/16)

Eleveur.abs paume.instr couvrir.part.3sg visage-érafler.passé3sg

De la paume I’éleveur érafla son visage couvert.

Voir aussi 3.8.

Conclusion. Ainsi, outre qu’elles favorisent la diversité dans la formulation de la pensée, les
différentes sortes de combinaisons permettent de faire 1I’économie des indices grammaticaux. Mais
méme si le locuteur préfére faire I’économie de la flexion de I’adjectif, il peut lui arriver de
I’accorder séparément a un nom lui-méme intégré dans un verbe par affixation :

Tural?.e mon.w2ej.et.o.n jorona (Weget 18)

Fraisinstr  impAlpl. herbe.formant verbal.€.P3sg jorops.abs

Nous allons calfeutrer le jorono d’herbe fraiche.

Le verbe weejetok calfeutrer d’herbe (wrej- herbe + formant verbal -et-) montre que le radical
w2ej- garde suffisamment d’autonomie pour que I’adjectif s’accorde avec lui.

On pouvait incorporer I’adjectif : Man.tural?o0.w?¢j.et.on jorono a le méme sens.

L’incorporation se double le plus souvent des possibilités offertes par ’affixation. Ainsi a partir de
qora-kwot.ok attacher un renne (renne-attacher.inf), puis de qora-kwot.jolyon atfache d’un renne, un
locuteur crée D’ensemble tan.qora-kwot.jolyon objet auquel on peut attacher un renne
(af/ pouvoir.renne-attacher.af/ objet).

L’association de radicaux intégrés et des possibilités d’une vaste gamme d’affixes donne lieu a la
création d’une infinité de combinaisons.
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